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Abstract : Light verbs are often assumed to be devoid of semantic content. In this paper we consider semantic properties of the light verbs
haveand take. Tt is shown that (i)the fact that they combine with different range of nominals suggests that they each have their own semantic
content, (ii)though Dixon(1991) claims that the Aave/ takelight verb constructions express voluntary activities, they can also express

involuntary events, (iii) the relationship between the main and light uses of the verb zake can be explained by modifying the lexical network

proposed by Norvig and Lakoff(1987).
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L iZLw»ic
AH5TIE, have/take adrink @ & 5 75 [HREEC] (light verb constructions) iZ351F 3 have/take OEIMREFIEICOVTELE ST 2. £5°,
%85 have/take |3FEIRDSFAHL « THRILL T 2 BMERIRClE7 2 & 278 d. 2D 1T, B have/take OFEATEIR & i@ & L
TORENRED & 5 ICBHEDT bivs O, B & LTo have/take 13 ED X 9 mERNEZFOO» MG 5. RIS, Norvigand

Lakoff(1987) & Brugman(2001)1c550%, @5 take DEIRA v b7 — 27 BARET 5.

2. WEE I

il (light verb) & 1% Jespersen (1965: 117) DFHZET, havea chat, takea walk, makeabolt, doa creep, geta move on, givea glance 7z &
DAL L 3 have, take, make, do, get, give 7z EDBENFEAD Z & T, %A ICEERAAE @F1OIRE L., BElL FRIZC. 1TA%ED
EHEZ 5. Jespersen |, & OWENE & BEAHRAY GRS A DVT “They are in accordance with the general tendency of ModE to place
an insignificant verb, to which the marks of person and tense are attached, before the really importantidea . ..” & L Cl@)E| 3 MERIR
(insignificant) T& 2 Lib~TVr 2. ZE(2005: 41)  FRIC [FREEER & 28EE, HAFED T2 o X )i, Bk Lok
RNDT, BEROTIE, BEADINEEL 3\ ) REERAMRRCEI TS, (LR, Quirk etal. (1985: 750)1fiEyy, BlFED HIRAE
INT-FREFT 4G5 [FRYL T (eventive object) | L FHA T 5.) LI, BRI E o 72 CIEERTH 5 LIBT3 b1 Tl
ws, [BEARL 2R T R L) 2 e, flA ORERICEROEZRD TR0 LT 2 2 L3 TE 5725 9.

HERCGEDNIEH 1%, Kearns(1988/2002) 23, SeiE0idzA% true light verb (grvethe floor a sweep, givea groan, havealick of this
icecream) & vague action verb (make an inspection, givea demonstration, dothe ironing) IC/34H L, true light verb (3R A 2572700 &
FHRLTu 5. Kearns(1988/2002: 12) 13, true light verb (3, # OFEEIPERSEIC L 72230 CHZ T 223, SEAES&E G H
% (B2, FEFESHIES AL Tn3) DT, THIC 0582535 2 L3 TE A\ LTl 4. Grimshaw and Mester(1988:
229) %, HAGEOEEN [ 24| 12V TIRFEFRIC, “The verb suruillustrates one kind of light Verb: its argument structure is so highly
underspecified that it is incapable of 6 -assignment of any kind.” & 5 U C V> % 23, HGEDEEFICD\ T, “Nevertheless, the influence of
the Verb itself is detectable in subtle meaning changes. For example, although a spider can walk; a spider does not normally take a walk” & L
C, ORISR DU E 5.2 Q1 5 Z L 7a Eh b, HKEBOIRBEIEMNCHE S WEER FFo Y, (R
N DEIITE 272 BTN EIBRT W 5,

#/7(2017:16)  [HFHRAILHRIC, FHEWEIRANE 75 o 7o@EHAZRHIRAC, el L7=fTaic, fTasthainz 2 7210 OTEEIEREClE
R EMANEL 707z & LT, FEERIEIHIC: 2 DI Cldh . FEENEROM 252 L& 2 bNb. | LFFRL, 20 X5
ICEZBHYLE LT, flilx DEEBIRAIC X - C, #GTE 2BRHHENGFD IR S 2 L2 HITF T2, Bz, Wierzbicka(1988: 338)13,
have a H§C & take a R IHEE L C, SRt siorhicit havea & take a Dlj/FICIRILS b D, have a DA IC L AN\ H D,
takea DRAIC L ABNIE D DB BT EERL T D,

(1) a. have a look at/a bath/a walk/a lick/a sip/a play/a read/a cry/a cough/a pee/a try/a look for/a think/a suck/a chew/a listen/a feel/a
chat/a cuddle/*a dive/*a leap/*a step
b. take a look at/a bath/a walk/a lick/a sip/*a play/*a read/*a cry/*a cough/a pee/*a try/*a look for/*a think/?a suck/*a chew/*a
listen/*a feel/*a chat/*a cuddle/a dive/a leap/a step
(Wierzbicka (1988: 338))

Live(1973: 42-47), F&5(2014: 189-191) T d [FIEDERED e ST\ 5. {lHlA4 DG & & IcHHE © % 2 BIEAEAZ 352 2 & )
T L2, WEIEORMWEHEC X 2 072 & UL, ZTOREREHEE 1L DX 5 7%0d DRDTES 5 . ROMICTHELET 5.

3. 1) have/take DR
Dixon(1991:347-348, 357-358) 13, LAT D & 9 IC have/take BREFASSCOBIEZFEA L T 225, 2 b oBERICH L ¢, B@E: &
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(2) In summary, the HAVE A construction carries meaning elements: (i) something done voluntarily, by the subject; (ii) to indulge
himself in something he enjoys doing, or which provides relief: (iii) the activity being done for a bit’, at the subject’s whim (rather than
to achieve any transcendental goal).

(Dixon (1991:347-348)
(RS X Y BRI, L\ &L 2 S L Ics T 7e0ic, (HfEZRA 720 T%L) [EChck-T, TH
rok] fibhazl)

(3) In summary, the TAKE A VERB construction carries the meaning elements: (i) something done voluntarily, by the subject; (ii) often a
definite premeditated activity; (iii) generally involving some physical effort on the part of the subject; (iv)just one unit of the activity
completed.

(Dixon (1991: 352-353)
GFRc XY, BRMIATONS 2 LT, Fild o CRHEIE MBI CH 2 L 3% <, —FRICTRED A IRNLES 1 %0, ih#o—
B2 55ekE X (take asniff of it D775 have asniff of it X 9 H#FF 41, have a smell of it D /775 take asmell of it £ ¥ HIFF
n3))

Dixon(1991: 351-352) 13, take a B3I 2k U % D13 have a #ECIC: U 2 BRI S0 CH 5 Lik~_T\»% (“The periphrastic
TAKE A VERB construction has relatively limited use in British English, being restricted to a subset of those verbs that occur in the HAVE A
construction.” (Dixon |3EFAA A% B & 5 2 T\ 3)) . 2O E LT take a 3003 have a L Binh [T5EDHAASS

1] ZES 2 e %FF TS ( “The ‘physical effort’ component explains why one can use TAKE A with walk or swimbut not with szt
down; with kickor bitebut not with think, talk, laugh, cryor cough (HAVE A can be used with all these verbs).”) .L72>L7z255, K|
(2000: 34) T3, look, glance, glimpse 13, talk, cough, cry X 0 & BRNNEE) 123070\ 2 b B 53 take a FECICAE L, JHIC row (3B AT
BN ESMTET I HED O T, take a HEUTAR L 22 RSN T2,

(4) a. have a look/glance/glimpse/row
b. take a look/glance/glimpse/*row
H (2000: 34) )

F 7z, BEREICEIL T Wierzbicka(1988)2% 11 fEEICH ML L 72 have IREIGAREC DEIKD 5 B have a fall [slide, tumble] (3IEEXIFY <
% Y, Brugman(2001: 568) T3, take a spill [Hr3 % | D% ZET T take BEFIRESOIEREIKINR D DA 5 T LAVRENT VS, B
FBD takeafall [>¥7 5] HIEERINZRGICTH 5.

HER(1999: 60) 13, FEALMBIEAD LTRSS HIRIN IR X 15 2 10 X > CTEERADHEAIE X N5 LiR L T 5. Bl have
DEETTERIY I35 <b b, [BERWEITET 5] 0 [WWHE, EEIET 2] ~ 200 174, Biffh & o
FrES %] ~ & HIRINCERANER T 2 & X415, Take OFIZIETERIZ THOEECHLEZX 220 C, FTWrO0ATHZD DD
K 2] THLEIND FER (1999:79)) . BH(2014: 192)TH [FIEEDTRAR TV 275, take DJ775 have & 0 b HAHEIE S
L T3 7zl s 2 BiEAEfataros X O BVE S T2 LERLE T 5.

FHIR(1999), [5(2014) 25w T 2 X 5 I, FEFRERAOH ARG L X oD b 5 Ekosh T 2 eoicz iz
DFFRADR N B NFTH35 0 5 & 33U, BEFATAOEIRIY, &0 X 9 2 WA IC X - CREEY - PRINER SIS h s D
7225 b ROMICELES 3.
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4. FRA Y VT —2
W (2007: 448) DERA v b 7 — 2 T, have DL TW%) Fichio T T FHEELOA 27 7 —ic Xy xR BEHD
DL LTFio T2 | (FUNDEIT, Y - FrELC053), (W bITHIREFEER) FfoTnd], W) AkE%)
(B2IRIEIC) LBl hEOTERIUERT 2. 20—/TC, 7oA CHRDA F= I —c X Y IEE [W%) FIcis] e
FL, MBI A 2 7 7 —ic kY, [(FR) FicAng ], [dEHR - BLARER) FiIcAhS], [ERE%) FicAh
2], (A% MHIcFRIcANS | K3, TW%) T2 13, £72, 7oA TRHROA F=I—ickh [{ERaYhe%)
Flo L o THAET 2 L\ ) BIEFRICERT 2. B85 have (3, [#R L %) FIcANS ] L) REFRICET S 2 LI/t 5. Want me
to have a look round, sir?/ T'll have a chat with Jonathan to see if there are any problems./ It was as if T had a bad dream. 7z ¥ Dffils & £ 415
Take OFEMA » b7 —2 G (2007:963-965) )Tl3, HLd [N (N (DEEK) - ¥%) TTonRis (Foifmssc
LICHED) ] THY, Z2THhHTuRATHERDOA b= =it kY (A (N (DEF) - %) FToricBEIZE2 (Bt
L 70 & ICHEREH) | 1, BRERLIO X 2 7 7 —ic XY TS W%y FTodrt X5 AL (RNICEY Ahd) ] &
[N (DfFhy) ey R - 57 %) B b0 L LTS L) EERICERT 2. [ Wik) Foorb ki
DAt ] &) FERERIL, BRgEUO X 27 7 —ic k) [ Wi%) Arove LA (HaoREIics )], [KARY
25 k) Hoobol LURYAL], (A9 {18#%) Baodod LAt , [ &I - HLtRE %) 21
Wz], [N GG - Rl ) 205, TWS) (N -Pe%) WYihte] &) EIEFRICET 2. B take (3
[ GT8%Y A0 L LTHLY At | 1B L, take anap [ a rest, a bath, a walk]/He took a good look at the food 7z &' D fiilp3Er
N5
W OFAORTER L, BEBE have OFEIEDS [ F7R &%) FICANS |, B ake DEHA [A2D (T81%) AHOdDL
LCHUD AT | & 5 I - BEBIZ2 b D720 CH B L\ 5 2 & TH B, SEIchzz X 5 1B have/take 13 &5 & b IEERIA 2k
FA K L 13% % (have a fall [slide, tumble], take a spill [fall, stumble, tumble]). % 7=, ¥ (2007: 964) DFEHA v k7 —2 Clt [y
FhE%) ZIF5] &\ ZHOERITEGN take DFfiEA S5, LD L, take a punch from 13 take a punch at & [7] UHi5 %5
FH SR TRRTH 2723 Th Y, BREDFCIHIASI N2 XETH S 5. ROFITIZ, HI7(2007:965) T, [HEFEFHOHA <& iC
DWTORGELAWAT L S IHECIEZe\ ) LHEHIZ T 223 take a punch at & take a punch from % BE#H-1F-CFHIAL Tu» 3 Norvig
and Lakoff(1987) DA% M3 2.

5. Norvig and Lakoff(1987)
Norvig and Lakoff(1987)1%, &t v b7 —2ZHEMC X Y, LT OHNTRE 115 take D 7 DDA BHETRHIAL T 5.

(5) a. John took the book from Mary.
b. John took the book to Mary.
c. John took the book to Chicago.
d. John took Mary to the theater.
e. John took a whiff of the coffee.
f. John took a punch from Mary.
g. John took a punch at Harry.

5 DOFATIE, BREEDSRD X 9 IcFoRE NG,
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Participants:
A agent: active actor or causer of an action
S source: initially has the patient
R recipient: receives the patient
P patient: object acted upon or affected by the agent
I instrument: used to transfer the patient
Settings:

O origin: location where patient started out

D  destination: location where patient ends up

BRI C BT 25 oA R T £ Take DFLLFE IS Take-1: grab [028r] TH 5.

Take-1: grab

Background Conditions: RisatD, Pisat O, O#D, S#R, A=R.
ACT: AMOVES P ALONG A PATH FROM O TO D (WITH )
CONDITION: DURING ACT, A PHYSICALLY CONTROLS P
DEFAULTS:

Result: A receives P

Ais human

P=easily manipulated physical object

I=A’s arm and hand

O=near A;

D=at A’s body

Examples:

The baby took the toy from its mother.
The baby took the toy from the table.

75

(Norvig and Lakoff (1987: 198))

(Norvig and Lakoff (1987: 199))

Take-2 |Z take-1 7%, Semantic role differentiadon GEBEAEIDIML) 1€ & > TeET 3. Take-1 & D&, take-2 TIIEMEEHHE

ol L THA.
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Take-2: take Patient to Recipient

LINKED TO: Take-1

DIFFERENCE: A#R

Example: the messenger took the book to Mary

Take-4 DEIRIT, take-2 DERDLLIT DL 57 A & 77—t k> TR E 2.

Source domain: taking

Target domain: performing a quick forceful action

Agent —agent
Patient —quick, forceful action

Recipient —patient

(Norvig and Lakoff (1987: 199))

Take-4: take action at Patient

LINKED TO: Take-2

Example: / took a punch at him

DIFFERENCE: THE METAPHOR THAT APPLYING FORCE IS TRANSFERRING AN OBJECT

(Norvig and Lakoff (1987: 201)

Take-5 (3 take-4 7>5 Profile shift (7’27 7 A Viisf%) 12 X D iRA4:F 5. Take-5 Tl take-4 LAY, BT w7 7 A LS5, B)

EREERILL, ZEEMT 17 7 A VI TR R 2.

Take-5: take action from agent

LINKED TO: Take-4

DIFFERENCE: RESULT IS PROFILED

CONSEQUENCE: RIS SUBJECT

Example: / took a punch from him

(Norvig and Lakoff (1987: 201))
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Take-7 I3, take-1 2°5 [FIHT 2 Z LIFRIAD T L] L) AXT7 7 —IC X DIREI NG,

Source Domain: receiving

Target Domain: perceiving

Patient —Percept

Agent/Recipient —Perceiver

Instrument —Sense organ

Receiving —Perceiving

Patient moves to Recipient —Percept moves to perceiver

Recipient has Patient + Patient is available for Recipient’s use —perceiver has percept available for use

Take-7: Take a glance at

LINKED TO: Take-a

DIFFERENCE: THE METAPHOR THAT PERCEIVING IS RECEIVING

(Norvig and Lakoff (1987: 204))

Norvig and Lakoff(1987) DEWkA v + 7 —2 Cld, WG take DFIED 5 B, take a punch (at/from) D X 5 ZfthZ 10 H {745 L take
awhiff ® X 5 Z51H - EEART D DIFEFTI T 5723 take anap [ rest, walk |0 X 5 A - BEDSAOMEE 125 DTl ARV
DITAIFEZN TR, [(1(2014: ) THIFHS N T2, b bEDT take DEIEA v + 7 — 27 BREEL 2T U7z S\,
Brugman(2001: 568) (3, Norvig and Lakoff(1987) DEEHTHA\NT take BBIEIESC DT 21T o TV 325, % 2Tl take IFHEAREC
RO 4 TS L, take a walk / shower / spill / fall / rest ® X 5 72 F 4SO T A1, take-1 ‘grip D2 % —~ %K 5 b DTH 5 LIl
T3,

Sensation and perception (subject referent=energy source and energy sink)
take a whitt/ snitt/ taste/ sip
take a look/ glance/ glimpse
Self-oriented action (subject referent = energy source and energy sink)
take a walk / shower/ spill/ fall/ rest
Other-oriented physical action (subject referent=agent/energy source)
take a stab/ punch/ swipe
Other-oriented physical action (subject referent = patient/energy sink)
take a hit/ beating
(Brugman (2001: 568))

Take OEH & L COFEDIIKICIY, 2 DDREHIIED S 5 &\ 9 TR, OED 1251 5 take DEMAALORLE L bITAT 2.
OED T X uUZ, take D7V~ VEEICE T 2 PHADRIEL, toputhandon’ [T%E L |, ‘totouch’ [z | &5 BAENEEZ KL T
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7z, % 75 ’lay hand upon, lay hold of, grip, grasp, seize’ [O2>%s] L\ I ERICAR o7z X BIC, EECHAIIEIFERICIEIET 2 X

51272 5T, ‘to transfer to oneself by one’s own action or volition (anything material or non-material)’ 4> H & D745 5\ 3RS
YWEDD L 2B~ WERLd D THIIERN S DTHI) BEIZE 5] LW IERERT X5 I1Cho7z T OERSS take DK
KB OERTH D, KEL 2200ERICHNT, 120 seize, grip’ [058] TH Y, b H 1-DiF receive or accept what is handed
toone’ [FEINADBDEZIMS ] THD. D 2-DDEH,D TIC assume, adopt, apprehend, comprehend, contain’ [5]%5Z1F %, %
FANG, P2, WES 5] 75 L OIRERERNUES 5. #RILQ2008: 8D)ATIRL T2 X 91,  [FEDRMA ISR 708
Btk <HY, [ZOHFHREERT 2% 4 OEIRIL, 54 OEMZ 2 E UTRIcA: & 7o N2 DFRoBInNTH 250, THIH) 1%

[F91) i@ I N3 | 34U, OED Gl & 10T\ 3 X 9 70 take DIFSIZLERZN L S, SRR A v b 7 — 2 2SR 21
IKSIHENERETHA .

Norvig and Lakoff(1987) DEet v b7 — 27 1c35\F BRI, 03 take-1 DEMRA grab’ [078r] & L7aAsh, 20 ACT 44
& L TAMOVESALONGAPATHFROMO TOD (WITHD) [A @hEF) 5P (WailfEd) %» 288Kcih-><D (Hi) ~%
ez v X5, BEOBEAEEN TN Z L TH 2. [(2014: 16)03EH L T2 X 51T, take 23 [0h85] L) El%E

FFTUTOHHNC BT, take 13EE R L Tldznue,

(6) a. She took him by the arm.
b. He took her hand to lead her out of the gym.

c. I took a knife and cut the rope.
(- (2007: 964))

INHDOHNCHENT take 1 TR §72 2L ARL Q1270 C, BEIZE2 2 & FTIHERL T, §57(2007: 963-965) TR
INTVBIEHRA Y PV =270 X5, hOFIBE LT FCET 2 2 LICERZEL [Oht] L L, 2007 oA TR
ERTAP=I—, H20ETE 7 7 AMEHE, 1ICX ) TR L 7-BRoBINCERZE [FTorATBIIXE5]) L) BEREIR
X2 575753 OED ICRUR X T B BRI 2 B LBl b b 4 TH 5 5.

& AT, [{f(2014: 10-11)13, take AfRIE [0 L] L\ HIBEGERT DAT, LAND XS filo B0k z R30I, ks
from SCRiER to |OEAN B HPHALT 205 TH B L FIRL TS, L Ladd, KD X 5 BT, s - & - Hlk L ans
AE AR E2FERE L TRt b BH 6 BERTH L, FioTnd ] LW IRRBREI T2,

(7) a. Paul doesn’t know the way—can you take him?
b. You should have taken your umbrella.
(¥ —=7 AIFIRFEL s.v. take 116a)
Take DHEMIER A SUAE T ROHIFE SICHETA BT 2METIIH 525, 2 2 Tld Leech(1989: 67) DRtiic L72455 T, take i
bring & X112 72 %, ‘make {someone, something} go’ & \» 5 B H 5 b D LIRGET 3,
LATIZ Norvig and Lakoff(1987) DA i < 23, shl e BB aE &\ [0hT] TH2 L LT, take DIFRFRAFREAEE H
TEFEEERT,
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HEfRROTA—hOR [o0t] — [FTorAchEiE¢ 3]

take a walk 1
it T2y (FEE=8FT) AR - B
take a punch at take a look at, take a glance at
!
fbE R T2y FRE=1@EE) —H - &E
take a punch from take a whitf of

FuLg [0t ] 22613, BEERLIDO A X 77— X Y [H2418% L 2 (BE2) | &) Ao A% R TREEREIRES
3. g [228] 225 A P=3I— (BBZVRTET 7 AMER) ICXoTELE [FTorATHEIZE S L) B b1,
AELID A 2 7 7 —I1c X ) IS > Th 2 ThET 2] L fhEtRmof Tl GEE=8FT) #RIBEEEREYRET 5.
DERDHLEHICTHRATHERDA b= I— (H2W0IET R 7 7 A M) 1k o> T g5 & 21TA%SZIIS | &) s
DT GEE=WENET) %R IPEETEIRET %. Norvig and Lakoff(1987) & Brugman(2001)Cl, [FToOMATHENIZ ¢ 2 |
& EIRD SHI, - R A FRTRIEEAIE S 00528, & TR 2 R IIREEME» ORS¢ 2 2 L iR
3 5. [if(2014: 9) 23t L T X 51C, take a whiff of Tl3A D 23REZREIC [HUDIATN S| 720 M2 v iEacizon
%, [BfF&2ZIM5 | — EHEZIIE] L) A2 77 —IC kY, fEiRmofTh GEE=HahET) »5 T - BE) GFE=
R - ) OEFEIENRE I NS L FEZ oD, AU LT, take alook [glance] at ClE, #HRASMHTICIAA > TITL DT, [t
FCHDoTHBIThET 5| — DRI - THIRITRAE T 5] L) Ax 7 7—ic XY, tEtamofih GEE=8EE) 25 [Hl
R (FERE=R - ) oREEAENREI NS, CD X I ICEZIUL, HIEE Tl of &\ Gl - YR AR IRiERD
WHN, HETIXat &) i - BED ARTAIEFACHGONE Z L BSHARICIHTE 2 LW FlD 5 2.

AElE, take DFEEA v BT — 2 ICDOWTDAEELZL 7225, have 12DV T B [FIREIC, have DFEER (Brugman(2001) DFHEETIE [
Wi(heavy) ) FiZED%FME, $7abb, LD [FfoTw2 ] LEED [FicAng] LD [FERE LCTRio T3] ISHIGL T,
BREFHED 48 Th O, R b OHIRIEERIC XV have DEEA v + 7 —2 oicfii@Eftir b s & Bbhs.

(8) THf>Tv>% ] Thave no money. — have a spill
[FIZ A% | Have aseat, please. —have a walk
[ L LT T2 3 | Thad the flu last week.—have a shock
WsC /NvE(2016: 14, 18, 21))
Have OFEA v b7 — 2 LIBHEAFIEOIREICOWTIIFRZ SO TEHE L 72\,

6. $LO
AR, BEHEAISCIC B 285 have/take DERICOVTHE L 7. 8585 have/take 13, FEEHUEMAAEAL - HGILL T 5
73, Jespersen(1965) - Kearns(1988) 25k~7z & 9 7Bk 72 i35 Cld e\ . Have & take Tl3, U0 Z & DTE BRI G

moTWB I ehb, TN 2EHRNEZ R > T2 L E 2 bivs. Dixon(1991), #HF(2007), /INE(2016) T, have/take R
RSIERIN 71T %2 KT L IT 225, Wierzbicka(1988), HHIR(1999)7x &G Z 41T\ 2 X 51, JERERINZRITRAZERITLED
% %. Norvig and Lakoff(1987) DFE&e A v b7 — 7 BT, take OFLERBEMEE % &1 H D & LT, take DT Hi7x 7 DR B
DFTHIAL T 523 take DHLZFIIBEIERE G 0 [O0ts] TH B EERLNE. Fulgk [D0ts] 25 DOHIRINZRIEERIC X
) H &R DI TA% KT take awalk D X 5 ABHRAFEDURET 5. bk [0 2O A P=I—ICXWIRELZ [FTOPAT
BEhX 5] Lv) Bk H OHIRIALIRIC X Y take a punch at/ from D X 5 ZafthiB AT 4% take a whiff D X 9 2815 - B A
FEHEATREDIRES 5.
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